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Muse et,, men dette ejer ikke nogen Kapital, der kunde bruges dertil. Museet savner 
Plads til den landbohistoriske Afdeling, som nu er anbragt paa Museets Loft, hvor 
Genstandene om Sommeren tage Skade af Varmen under Skifertaget, og hvor besøgende 
nødig gaa op for Varmens Skyld om Sommeren og for Kuldens Skyld om Vinteren. 
Det vilde være ønskeligt, at Udvidelsen kunde foregaa allerede i Foraaret 1906. 

Andragendet er stilet til Regering og Rigsdag. 
1 Bilag medfølger. 

Da det ikke ses, at der foreligger Svar fra Ministeriet, gør Udvalget ikke Ind- 
stilling. 

56. Fra Enke efter pensioneret Kaptajn af Fodfolket F. N. Pingel, Magdalene 
Emilie Pingel, om en aarlig Understøttelse. (Indbragt den 15. December 1905 af Folke- 
tingsmanden for Ribe Amts 3die Valgkreds, Jens Buslc). 

Andragerinden er først indtraadt i Ægteskab med sin afdøde Mand efter dennes 
Udtrædelse af Hæren og har saaledes ikke Ret til Pension. Hun ejer kun en Kapital 
paa 1,300 Kroner og sit Indbo og har to Sønner paa henholdsvis 10 og 8 Aar. Fra 
Krigsministeriet foreligger der Afslag paa et dertil indgivet Andragende. 

2 Bilag medfølge. 

Da Sagen afgøres ved Finansloven, gør Udvalget: ikke Indstilling.. 

57. Fra Lærer J. V. Gudmand-Høyer af Nykøbing F. om en treaarig Under- 
støttelse til Fuldførelse af et af Andrageren opfundet internationalt Verdens-Skrift- 
system. (Indbragt den 18. December 1905 af Folketingsmanden for Maribo Amts 4de 
Valgkreds, IL Bjerre). 

Andrageren anfører, at han har udarbejdet et Skriftsystem, ved hvilket enhver 
skriftlig Meddelelse ved Hjælp af 홢Koder" kan overføres umiddelbart fra et Sprog til 
et hvilket som helst andet Sprog, idet Systemet selv besørger Oversættelsen. Seks 
kyndige og paalidelige Mænd i Nykøbing F. have sat sig ind i Systemet og afgivet en 
Erklæring, affattet i 13 Punkter, der gaar ud paa en ubetinget Anbefaling deraf. Det 
anføres blandt andet, at den for Systemet gældende 홢Nøgle" er saa sikkert og nøjagtigt 
kendt hos alle Folkeslag, at ethvert Folk uden Fejltagelse eller Mistydning i ethvert 
Tilfælde vil kunne udtyde, hvad der gennem Systemet fremføres, at naar et Telegram 
i Systemet indleveres i et Sprog for at afsendes til et Land med et andet Sprog, vil 
dette sidste Lands Telegrafist 홢 forudsat, at Systemet er indført mellem Landene 홢 
straks være i Stand til fra Systemets Tegn at nedskrive Telegrammet i sit fra Af- 
senderens forskellige Sprog, at de Signaltegn, hvoraf Systemet ved Skibsfart betjener 
sig om Dagen med klart Vejr, ville være lige saa kendelige ved stille som ved frisk 
Brise og Storm og fra alle Sider, at Systemet vil være i Stand til at yde Taage-, Nat- 
og Nødsignaler med samme Lethed som almindelige - Dagsignaler osv. Andrageren 
føjer til, at ethvert Menneske, som mægter at give sine Tanker Udtryk i et almindeligt 
Brev, vil være i Stand til fra Koderne at fremføre Tankerne i fuldstændig klare Med- 
delelser og fremstille dem i Systemets Tegn, Signaler og Telegraf tegn, og at ethvert 
normalt Barn paa 10홢12 Aar kan uden Vanskelighed overføre telegrafiske Meddelelser 
fra selve Systemets Telegraftegn til almindelig Skrift. I et Bilag vises Eksempler paa, 
at Skrivelser, indeholdende 90 Ord, af Systemet gengives i 9 Ord og overføres fra 
Russisk til Dansk, og at Skrivelser paa 102 Ord af Systemet gengives i 9 Ord og fra 
Dansk overføres til Fransk. 

Systemet er imidL_tid kun færdigt i Tanken og paa Papiret og i billedlige 
Fremstillinger af Systemets Apparater. For at det udførte Værk kan lægges frem til 
almindelig Vedtagelse og Brug maa Andrageren sættes i Stand til i 3 Aar at arbejde 
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